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SAVE THESE IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

Please read all instructions before using the appliance.
Refer to the Scholl Professional Express Pedi
instruction book for warnings and for details about how
to operate the unit.

Replacing the roller and installing attachments
1. Make sure the the unit is turned ‘OFF’ and the protective cover
is removed.

2. While the end cap is facing up, pull down the release button on
the side of the unit; the roller will pop out. Remove it from the
end cap cylinder and dispose of the used roller.

3. Take the replacement roller out of its container by pressing the
bottom of the roller with your index finger, then catching it in
the palm of your other hand.

4. Place the new roller in the unit and press in until you hear a
‘click’. Be sure the thinner side of the roller is inserted into the
unit first. Check that the roller has been firmly installed with no
shaky or loose parts.

5. Insert any of the Nail Care Set
Express Pedi roller.

Cleaning

Keep roller and attachments free of dust and dirt. If cleaning becomes

necessary, wipe surfaces with a dry cloth.

Storage

Your Nail Care Set includes a specially designed roller in which you can

keep the attachments and a practical box to hold the attachments.

(figure 1)

Features:

A. Buffing tool - Buffs nails to a natural finish

in the

B. Emery tool - Smoothes and shapes nails

C. Flat disc trimmer - Fine trimming of nails

D. Fine shaping tool - Shapes and contours nails

E. Cuticle pusher - Keeps cuticles neat and clean

European Head Office:

Place Chauderon 18

CH-1003 Lausanne

Switzerland

© Scholl is a trademark of the Reckitt Benckiser Group of companies, used under license by Helen
of Troy Limited. For product information, visit us at: www.scholl-relax.com
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CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
CONCERNANT LA SECURITE, ELLES SONT
IMPORTANTES

Veuillez lire toutes les instructions avant d’utiliser

I'appareil. Pour connaitre les avertissements et les

instructions d’utilisation de I'appareil, référez-vous

au manuel d’instructions de I'appareil de pédicure
professionnel express Scholl.

Remplacement du rouleau et des accessoires

1. Assurez-vous que I'appareil est bien ETEINT et que le
couvercle protecteur est retiré.

2. Extrémité vers le haut, appuyez sur le bouton de déverrouillage
sur le coté de I'appareil. Le rouleau se détachera. Faites-le
glisser hors du dernier cylindre et jetez-le.

3. Sortez le rouleau de p de son en
appuyant sur le bas du rouleau avec votre index, puis en le
renversant sur la paume de votre autre main.

4. Placez le nouveau rouleau dans I'appareil et appuyez jusqu’a
ce que vous un clic. A d’insérer le
rouleau dans I'appareil par son c6té le plus fin. Vérifiez que le
rouleau est bien installé et qu’il n’est pas lache ou branlant.

5. Insérez I'un des accessoires du kit de soin pour les ongles
dans le rouleau de I'appareil de pédicure professionnel
express.

Nettoyage

Gardez le rouleau et les accessoires exempts de poussiére et de
saleté. Si nécessaire, essuyez les surfaces avec un chiffon sec.
Rangement

Votre kit de soin des ongles inclut un rouleau spécialement congu dans
lequel vous pouvez poser les accessoires ainsi qu'une boite de
rangement pratique. (Figure 1)

Caractéristiques

A Outil de polissage - Polit les ongles pour leur donner un éclat
naturel

B. Outil de limage - Adoucit et donne forme aux ongles

C. Disque plat pour couper les ongles - Congu pour couper les
ongles avec précision

D. Outil de forme de précision - Permet de tracer le contour et de
donner forme aux ongles

BEWAHREN SIE DIESE WICHTIGEN
SICHERHEITSANLEITUNGEN GUT AUF.

Bitte lesen Sie sich vor Anwendung des Gerits alle
Anweisungen sorgfaltig durch. Fiir Warnhinweise und
Anleitungen zum Gebrauch beachten Sie bitte das
Scholl Professional Express Pedi Handbuch.

Austausch der Walze und Anbringen der Aufsétze
1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist und die
Schutzabdeckung entfernt wurde.

2. Halten Sie das Gerit so, dass die Endkappe nach oben zeigt.
Schieben Sie den Entriegelungsschalter an der Seite des
Gerits nach unten, sodass sich die Rolle aus der Halterung
16st. Nehmen Sie die Rolle aus der Endkappenhalterung
heraus und entsorgen Sie sie.

3. Entnehmen Sie die neue Rolle aus der Verpackung, indem Sie
mit Inrem Zeigefinger auf die Unterseite der Rolle driicken
und sie in lhre andere Handfléche gleiten lassen.

4. Setzen Sie die neue Rolle auf dem Gerat auf und driicken Sie
sie fest, bis sie einrastet. Achten Sie darauf, dass Sie zuerst
die schmale Seite der Rolle in das Gerat einsetzen. Stellen
Sie sicher, dass die Rolle fest verankert ist und nicht instabil
eingesetzt wurde.

5. Bringen Sie einen beliebigen Aufsatz aus dem Nagelpflegeset
auf dem Professional Express Pedi an.

Reinigung

Halten Sie Walze und Aufsétze frei von Staub und Schmutz. Falls
die Reinigung erforderlich wird, wischen Sie die Oberflichen
mit einem trockenen Tuch ab.

Aufbewahrung

Ihr Nagelpflegeset enthalt einen speziellen Behilter zum
Aufbewahren sowie eine pr Box zum F 1 der
Aufsétze. (Abbildung 1)

Zubehor

A Nagelpolierer - Poliert die Néagel fiir natiirlichen Glanz
B. Sandfeilwerkzeug - Glattet und formt die Nagel

C. Flachscheibentrimmer - Feintrimmen der Négel

D. Feinformwerkzeug - Formt und profiliert die Nagel

E. i - Hélt die sauber und ordentlich

E. Pousse-cuticule - Permet de soigner et de yer les

© Scholl est une marque commerciale du Groupe de sociétés Reckitt Benckiser utilisée sous licence par Helen of Troy Limited.
Pour obtenir plus d'informations sur ce produit, visitez notre site a 'adresse suivante : www.scholl-relax.com
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CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
IMPORTANTI

Leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare
I’apparecchio. Per avvertenze e ulteriori informazioni
sull’utilizzo dell’unita, fare riferimento al libretto di
istruzioni dello Scholl Professional Express Pedi.

Sostituzione del rullo e ir lazione degli ori
1. Accertarsi che I'unita sia spenta e che il coperchio di
protezione sia stato rimosso.

2. Con il cappuccio rivolto verso I'alto, tirare il pulsante di rilascio
sul lato dell’unita per far fuoriuscire la testina. Estrarre la
testina dal cilindro del cappuccio e gettare la testina usata.

3. Estrarre la testina dal relativo
sulla parte inferiore della testina con Iindice, qulndl afferrarla
nel palmo dell’altra mano.

4. Posizionare la nuova testina nell’'unita e premerla fino a sentire
uno scatto. Accertarsi che il lato piu sottile della testina sia
inserito per primo nell’unita. Verificare che la testina sia
saldamente inserita.

5. Inserire uno degli accessori del set per la cura delle unghie
nella testina Professional Express Pedi.

Pulizia

Tenere puliti rullo e accessori, senza polvere e sporcizia. Pulire

eventualmente le superfici con un panno asciutto.

Conservazione

Il set per pedicure include un rullo di progettazione esclusiva
in cui montare gli accessori e una pratica custodia per la
conservazione degli accessori. (Figura 1)

Caratteristiche

A. Accessorio levigante - Leviga le unghie conferendo una
brillantezza naturale

B.A o per - R
C.Disco piatto - Per il taglio perfetto delle unghie

e modella le unghie

D. Accessorio per limatura a grana fine - Per modellare e
perfezionare la forma delle unghie

E. Spingicuticole - Per tenere le cuticole ordinate e pulite

© Scholl & un marchio del gruppo di societa Reckitt Benckiser,

Helen of Troy Limited. Per
prodotto, vistare i st ntemet: wwnw.schol-rlax.com
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SPARA DESSA VIKTIGA
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Léas alla anvisningar fére anvéndning av apparaten.
Varningar och information om hur du anvénder Scholl
Professional Express Pedi finns i instruktionsboken.

Byta ut rullen och montera tillbehéren
1. Kontrollera att apparaten &r i lage "OFF” (AV) och att
skyddslocket ar borttaget.

2. Med andskyddet uppat, drar du ned utldsningsknappen pa
apparatens sida och rullen hoppar ut. Ta bort den fran
andskyddscylindern och kassera den anvénda rullen.

3. Ta fram en ny rulle ur dess behéllare genom att trycka pa
rullens underdel med pekfingret, och sedan fanga den i den
andra handens handflata.

4. Placera den nya rullen i apparaten och tryck tills du hor
ett "klick”. Se till att den tunnare sidan av rullen fors in i
apparaten forst. Kontrollera att rullen har blivit ordentligt
installerad utan skakande eller I6sa delar.

a i Pre

5. For in nagot av tillbehéren i nag:
Express Pedi-rullen.

Rengéring

Hall rullen och tillbehéren fria fran damm och smuts. Fér rengéring,

torka av ytorna med en torr duk.

Férvaring

Nagelvardssetet innehéller en specialutformad rulle dér du kan férvara
tillbehdren och en praktisk lada att ha tillbehéren i. (Figur 1)

Egenskaper

A. Poleringsverktyg - Ger naglarna en naturlig finish

B. Sandpappersfil - Jamnar ut och formar naglarna

C. Plattskivtrimmer - Fintrimning av naglarna

g - Formar och ger dem kontur

E. yckare - Haller snygga och rena

© Scholl & ett varumérke som tilhdr Reckitt Benckisers foretagsgrupp och anvénds under licens av Helen of Troy Limited.
bestk oss pé wiwschol-re
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GEM DISSE VIGTIGE
SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Laes venligst hele vejledningen for brug af apparatet.
Se brugsanvisningen til Scholl Professional Express
Pedi for advarsler og nermere oplysninger om,
hvordan apparatet betjenes.

Udsklftnmg af rullen og montering af tilbehor
. Serg for, at apparatet er slukket, og at det beskyttende daeksel
er fiernet.

2. Mens vender op, frig pa
siden af apparatet ned. Derefter springer rullen ud. Fjern den
fra endehaettecylinderen og bortkast den brugte rulle.

. Tag erstatningsrullen ud af dens beholder ved med din
pegefinder at trykke pa bunden af rullen, og fang den i
handfladen pa din anden hand.

. Szt den nye rulle i apparatet og tryk den ind til du horer et klik.
Serg for, at den tynde side af rullen indszettes i apparatet forst.
Kontroller, at rullen er blevet korrekt monteret, og at der ikke
sidder noget lost.

. Monter tilbehor fra Nail C:
Pedi-rullen.

©
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Rengoring
Hold rullens overflader rene og fri for stov eller snavs. Hvis det bliver
nedvendigt, sé tor overfladerne med en tor klud.

Opbevaring
Dit seet til behandling af negle leveres med en specielt designet botte, hvor
du kan opbevare tilbehor, samt en praktisk aeske til tilbehor. (Figur 1)

Funktioner

A. Raspeveerktoj - Polerer negler til en naturlig finish
B. Sandfil - Glatter og former negle

C. Flad trimmingsskive - Fin trimming af negle

D. Fint formgivningsveerktej - Former negles kontur

E. a - Holder &dnd paene og rene

© Scholle et varemaze, dertihorer Reckit Benckiserselskaberne, anvendt underfcens af Hele ofTroy Limited. For
produktoplystinger besog os p& vk scholeaxcom
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SAILYTA NAMA TARKEAT
TURVALLISUUSOHJEET

Lue kaikki ohjeet ennen laitteen kayttoa. Katso

laitteen tarkemmat kayttoohjeet ja kayttoon liittyvat
varoitukset Schollin ammattitason pikapedikyyrilaitteen
ohjekirjasta.

Rullan vaihtaminen ja lisélaitteiden asennus

1. Varmista, etté laite on pois paalté ja suojus on poistettu.

2. Kun péaatysuojus on ylospain, paina laittee sivussa olevaa
vapautuspalmkena ja terd irtoaa laitteesta. Poista rulla
ista ja havita kaytetty rulla.

kor y

3. Ota uusi terd pakkauksesta painamalla terén alapaata
etusormella ja ottamalla teré vastaan toisen kdden
kédmmenella.

4. Aseta uusi teré laitteeseen ja paina, kunnes kuulet
naksahduséénen. Varmista, etta teré on asetettu yksikkoon
ohuempi paa ensin. Varmista, ettd tera on asetettu paikoilleen
tukevasti ja ettd mikaan laitteen osa ei ole 16ysalla tai irti.

5. Aseta kynsi in lisalaity
pikapedikyyrilaitteeseen.

Puhdistus

Pida rulla ja lisélaitteet puhtaina ja polyttdmina. Jos puhdistus on

tarpeen, pyyhi pinnat kuivalla liinalla.

Sailytys

Kynsienhoitopakkauksessa on lisélaitteiden kiinnittamiseen suunniteltu

rulla ja kateva rasia, jossa lisélaitteet voi sailyttaa. (Kuva 1)

Ominaisuudet

A. Kiill yo -1 kynsien Kiill
B. yo - Tasoittaa ja kynnet

C. Tril i - Ky tarkkaan

D. Hi iluki - kynnet

E. Kynsinauhantyontéja - Pitaa kynsinauhat siisteina

© Schollon Reckit Benckisein omistara tavaramerki jota Helenof Troy Limted kéyta senssi nojal. Tuotetietoa on
seatavana osotieessa wiw.schol-relax.com
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BEWAAR DEZE BELANGRIJKE
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees zorgvuldig alle aanwijzingen voor gebruik van
het apparaat. Raadpleeg de gebruiksaanwijzing

bij uw Scholl Professional Express Pedi voor
waarschuwingen en gedetailleerde uitleg over de
bediening van het apparaat.

Het vervangen van de cartridge en het opzetten van
hulpstukken

1. Zorg dat het apparaat UIT staat en dat de beschermkap is
verwijderd.

2. Houd de afsluitdop naar boven gericht en druk op de
ontgrendelingsknop aan de zijkant van het apparaat. Hierdoor
komt de roller los. Verwijder de roller uit de houder in de
afsluitdop en gooi de gebruikte roller weg.

3. Haal de nieuwe roller uit de verpakking door met uw wijsvinger
op de onderkant van de roller te duwen en deze met uw
andere hand op te vangen.

4. Plaats de nieuwe roller in het apparaat en druk door tot u een
klik hoort. Zorg dat u de dunne kant van de roller als eerste
in het apparaat plaatst. Controleer of de roller stevig is
bevestigd zonder bewegende of loszittende delen.

5. Plaats een van de nagelverzorgi in de roller van
het pedicure-apparaat.
Reinigen

Houd de cartridge en opzetstukken schoon en vrij van stof en vuil. Als

u het apparaat of de hulpstukken wilt reinigen, veegt u ze dan af met

een droge doek.

Opbergen

Bij uw nagelverzorgingsset vindt u een speciale koker waarin u
de cartridge kunt bewaren en een handige cassette voor de
opzetstukken. (Figuur 1)

Kenmerken

A. Polijstkegel - Voor nagels met een natuurlijke glans

B. Polijststeen - Voor zachte en mooi gevormde nagels

C. Polijstschijf - Voor de fijne afwerking van uw nagels

D. Fijne schuurschijf - Geeft de nagels vorm en contour

E. Bokkenpootje - Voor schone en verzorgde nagelriemen

© Schol s een handelsmerk van de Reckitt Benckiser Group, dat onder icenie wordt gebiuiktdoor Helen o Troy Limited. Ga voor

productnformate naar ww schol-reiax com
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TA VARE PA DISSE VIKTIGE
SIKKERHETSANVISNINGENE

Les alle instruksene for du bruker apparatet. Se
bruksanvisningen “Scholl Professional Express Pedi”
for advarsler og mer informasjon om hvordan du
bruker apparatet.

Skifte ut sylinderen og montere tilbehor

2. Vend pp , og dra frigjori pa
siden av enheten ned. Rullen vil sprette ut. Fiern den fra
endehettesylinderen, og avhend den brukte rullen.

. Ta den nye rullen ut av beholderen ved a trykke pa bunnen av
rullen med pekefingeren, og fang den med den andre handen.

w

>

. Plasser den nye rullen i enheten, og trykk den inn til du horer
et klikk. Pase at den tynne enden av rullen settes inn i enheten
forst. Kontroller at rullen sitter pa plass og at ingen deler er
lose.

o

. Sett inn et av tilbehorene fra Nail Care Set i Professional
Express Pedi.

Rengjoring

Sorg for at sylinderen og tilbehoret alltid er fritt for stov og urenheter. Tark

av overflaten med en torr kiut ved behov.

Oppbevaring
Tilbehoret oppbevares enten i etuiet eller den spesialdesignede sylinderen
som folger med neglepleiesettet. (Figur 1)

Funksjoner

A. Buffer - Gir neglene en naturlig finish
B. Poleringskjegle - Glatter og former neglene

C. Slipeskive - Trimmer neglene

D. Fin formrull - Former neglene og gir dem en jevn kontur
E. a - Holder

e rene og velp

OScholleret onsemet, og Troy Liited. Du fiver

produktopplysninger p&: winv.schal- e com

. Pase at enheten er AV og at det beskyttende dekselet er fiernet.

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES
IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Lea todas las instrucciones antes de usar el aparato.
Consulte el libro de instrucciones de Pedicura

exprés profesional de Scholl para informarse de las
advertencias y otra informacion sobre cémo utilizar la
unidad.

Sustitucion del rodillo e instalacion de los accesorios

1. Aseglrese de que la unidad esté apagada y la tapa protectora
retirada.

. Con la tapa hacia abajo, presione tire abajo el boton de
liberacion del lado de la unidad y el rodillo saldra. Retirelo del
cilindro de la tapa y deseche el rodillo usado.

N

3. Saque el rodillo de rep de su i la
parte inferior del rodillo con el dedo indice y, a conhnuaclon,
sujételo en la palma de la otra mano.

. Coloque el nuevo rodillo en la unidad y presione hasta que
oiga un “clic”. Asegurese de que el lado mas fino del rodillo se
introduce primero en la unidad. Compruebe que el rodillo se
haya instalado firmemente sin piezas poco firmes ni sueltas.

. Introduzca cualquiera de los accesorios del juego para el
cuidado de unas en el rodillo de la unidad de pedicura exprés
profesional.

IS
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Limpieza
Mantenga el rodillo y los accesorios libres de polvo y suciedad. Si se
hace necesaria una limpieza, limpie las superficies con un trapo seco.
Almacenamiento

Su Set de cuidado de ufas incluye un rodillo especialmente disefiado
para mantener los accesorios y una practica caja en la que guardarlos.
(Figura 1)

Caracteristicas

A. Instrumento para pulir - Da a las ufias un acabado natural

B. Lima de ufas - Alisa y da forma a las uiias

C. Cortador de disco plano - Recorta las ufias con precision

D. Instrumento para dar forma con precision - Da forma y curva las
ufias.

E. de cuti - iene las

y limpias

© Scholl es una marca comercial del grupo de empresas Reckitt Benckiser, usada bejo licencia por Helen of Troy Limited. Para obtener

y 1108 procucos, vistenos en Felaxcom

GUARDE ESTAS INSTRUCOES DE
SEGURANCA IMPORTANTES

Leia as instrucdes na integra antes de utilizar o
aparelho. Consulte os avisos e os detalhes sobre o
funcionamento da unidade no manual de instrucdes de
pedicura profissional Express Scholl.

Substituir o rolo e instalar os acessérios

1. Certifique-se de que a unidade esta desligada e que a tampa

protectora foi removida.

2. Com a tampa virada para cima, puxe para baixo o botao de
libertacao existente na lateral da unidade; o rolo salta para
fora. Retire o rolo usado do cilindro da tampa e elimine-o.

. Tire o rolo i da a parte de
baixo do rolo com o dedo indicador e apanhando-o na palma
da outra méo.

w

IS

. Coloque o novo rolo na unidade e pressione até ouvir um
clique. Certifique-se de que o lado mais estreito do rolo
éi ido primeiro na Verifique se o rolo foi
correctamente instalado e ndo tem pecas soltas ou a abanar.

o

. Introduza um dos acessorios do conjunto de cuidado das
unhas no rolo do aparelho de pedicura profissional Express.

Limpeza

Mantenha o rolo e os acessorios sem pé e sujidade. Se for necessario

limpar, limpe as superficies com um pano seco.

Armazenamento

O seu conjunto de cuidado das unhas inclui um rolo com design
especial onde pode manter os acessorios e uma caixa pratica para os
guardar. (Figura 1)

Caracteristicas

A. Ferramenta de polimento - Para polir as unhas e dar-lhes um
aspecto natural

B. Ferramenta para lixar - Alisa e da forma as unhas
C. Aparador de disco plano - Apara suavemente as unhas

D. Ferramenta fina para dar forma - D4 forma e define o contorno

das unhas

E. Empurrador de cutit - ém as cuti e
limpas
Benckise,usada sob icenga pea Helen of Toy Limied. Para

formagdes sobre 0 rodutos,vste-nos e v scholelac.com
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4. TomoBETHOTE KAt TMESTE TO VEO TPOXO GTH GUCKEUN HEXPL VA AKOUOTED
o TIKOG X0C. BeBanwOeite 6Tin 6tEPN MAELPE TOU
TPOXOU ivan 1 TPWTN 0T . Ziyoup ite 610
TPOXOG TomoBETHONKE CWOTA KAt oTABEPd.

5. TonmoBseTiioTE GTOV TPOXO | Express Pedi & ané
Ta e§apTipata Tou oeT PpovTidag vuxuwv Nail Care A.

KaBapiopog

Aatnpeite Tov KOMVEPO Kal Ta e§apTripata kabapd Kat xwpic okovn. Eav
XPEIOOTEL KABAPIOUOG, CKOUTTIOTE TIG EMPAVEIEG HE OTEYVO TTaVi.
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To Set 1G VUXIDV TTEP! éva eldika KOMVSpO
OTOV OTT0i0 UMOPEITE Va GUAGEETE Ta E£APTIHHATA Kal £va TIPAKTIKG KOUTi yia
va anoBnkeboete Ta e§aptrpata. (Xxua 1)

XapaKTnploTika

A. Epyaleio Aeiavong - Mpoo@épel oTa vixIa QUOIKO YUaNoua

B. Zpupida - Aewaivel Kat Sivel oxrpa oTa voxia

C. Enimedog diokog Eakpioparog - Zakpilet Ta voxia

D. Epyaleio TeNiKr¢ Slapdpewong - Aivel OXfpa Kat epiypappa  ota voxia
E. Epyaleio yia koyipo Twv mapavuyidwy - Alatnpei v emdeppida yopw

amé Ta vuxia kabapry

©H enwvupia Scholl eiva eumopid oriua tou Opihou exaipeiiy e Reckitt Benckiser, mou
Yenoionoieitai katémy abeiag
ané v Helen of Troy Limited.
i MnPOGOpIEC OXETIKG e T0 TPOIGY, EMOKEQTelte g o SieGBuvan:
wwwacholl-relax.com

NALEZY ZACHOWAC INSTRUKCJE UZYCIA

Przed uzyciem urzad nalezy doktadnie zap ¢ sig
z instrukch. Ostrzeieni szczego6towe informacje na temat
ur 3 sie w instrukcji profesjonal-

nego urzqdzema Scholl do ekspresowego pedicure’u.

Wymiana watka i montaz koncéwek
1. Upewnic¢ sig, ze urzadzenie jest WYLACZONE i zostata zdjeta ostona
ochronna.

2.Trzymaja 3w gore,
przycisk na boku ia—
wyskoczy. Wyjaé zuzytq koncowke z cylmdra ija usunqc

3. Wyjacé wymi cowke z op. iskajac dolng czes¢

koncowki palcem wskazujacym i hplqc ja drugq dlonlq

4. Umiesci¢ nowa konncéwke w ] ¢ i przytrzymaé do
kliknigcia. Najpierw nalezy upewnic SIQ, zew urzqdzenlu zostata

ciensza strona k p i€, czy k k

zostata pewnie zamocowana i zaden jej element nie chwieje sie ani
nie jest poluzowany.

5. Umlescl( dowolnq nak.adkg z zestawu do plelegnaql paznokci na

pedicure.

P 0 eKsp

Czyszczenie

Watek i koncowki nalezy utrzymywac w czystosci. Jesli bedzie
konieczne wyczyszczenie urzadzenia, nalezy przetrzec jego
powierzchnig suchg szmatka.

Przechowywanie

Twaj zestaw do pielegnacji paznokci zawiera specjalnie zapro-
jektowany watek, do ktérego mozesz zamocowac koncowki,
oraz pudetko do przechowywania koricowek. (rysunek 1)

Cechy urzadzenia

A. Narzedzie do polerowania - Poleruje paznokcie, zapewniajac naturalne
wykorczenie

B. Narzedzie do pitowania - Wygtadza paznokcie i modeluje ich ksztatt

C. Pfaska tarcza do skracania paznokci - Doktadne przycinanie paznokci

D. Drobnoziarnista tarcza do modelowania ksztattu paznokcia - Modeluje
ksztatt paznokci

E. Narzedzie do odsuwania skérek - Zapewnia schludny wyglad i czystos¢
skorek

© Scholl st znakiem towarowym firmy Reckitt Benckiser Group wykorzystywanym nalicencji przez
firme Helen of Troy Limited.
Wigcej informacji o produkcie mozna znalez¢ naszej stronie internetowej:

wwwischoll-relax.com

TYTQ DULEIITE BEZPEANOSTNi POKYNY SI
ULOITE

PFed pouzitim pfistroje si prectete vsechny pokyny.

Huke yKa3biBalOTCA BaXKHbIE MHCTPYKLUU MO
TexHuke 6esonacHocTu. He BbibpacbiBaiiTe nx.
nepen uncnonb3oBaHnem Ha60pa npuyTUTE BCE Y

ARIZZUK MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT

MHCTPyKI.lIIIIII no BKCﬂﬂyaTal.wllll n mepbl HPEAOCTOPO)KHOCTVI

V pfirucce k rychlé pre fi i pedikure varovani CM. B py Tena Scholl Pr

a podrobnosti o pouzivani pfistroje. Express Pedi.

Vymeéna valecku a pfipojeni nastavci p nyc HacapjoK

1. Zafizeni vypnéte a odstraiite ochranny kryt. 1. uro HaxopuTcsa B

2. Pristroj chytte tak, aby koncovka la nahoru a zatahnéte za B W CHATA 3aLUUTHAA KpbillKa.
uvoliiovaci tlacitko na strané pristroje. Valecek se odijisti. Vale¢ek 2. Korpa i BBEpX, Te
sejméte z valce koncovky a zlikvidujte jej. KHOMKY 60Ky npubopa; Banuk

w

. Néhradm valeéek vyjméte z pfihradky tak, ze jeho spodni ¢ast

ack a dlani druhé ruky.
Novy valecek nasadte na pfistroj. Spravné zajisténi valecku poznate
podle zietelnét i. Valeéek na pFistroj tendi stra-

»

nou. Po nasazeni nového valecku zkontrolujte, zda je nasazen pevné.

v

. Na pfistroj nasadte pozadovanou nasadu ze sady péée o nehty.
Cisténi

Udrzujte vélecek i nastavce cisté, bez prachu a necistot. Pokud
bude tieba je vycistit, otiete povrch suchym hadfikem.

Skladovani

Sada pro péci o nehty obsahuje specialné tvarovany valecek,

v némz muzete skladovat nastavce, a praktickou krabicku pro

nastavce. (Obrazek 1)

Popis

A. Lesticka - Lesticka doda vasim nehtGm pfirozeny lesk

B. Bruska - Vyhlazuje a tvaruje nehty

C. Plochy diskovy zastfihovac - Slouzi k zastfihovani nehtt

D. Nastavec pro jemné tvarovani - Slouzi k tvarovani a formovani nehtd

E. Nastroj pro zatla¢eni nehtové kazicky - Udrzuje nehtovou kazicku
upravenou a Cistou

©Schollje ochranns znamka skupiny spolecnosti Reckitt Benckiser,
pouzivana v licenci Helen of Troy Limited.

Informace o produktu najdete na: wwwischoll-relax.com

6ypaeT nsBneyeH. ynanwre €ro 13 YUNMHAPa KOHLEBOTo Konnayka u
BbIGPOCHTE NCMONb30BAHHBII BanuK.

. JlocTaHbTe CMEHHbIN Ba/INK N3 KOHTelHepa, HaxaB Ha HIKHUI Kpaii
Bannka ] ero Apyroii pyKoii.

. BcTaBbTe HOBbIN BaNuK B NpM6Gop 1 HaXKNMaiTe Ha Hero A0 Tex nop,
NoKa He YC/bINTe WenyoK. Y6eauTech, 4To y3kas 4acTb Bannka
BCTaBNeHa B Npu6op B Nepeyio ouepeab. MposepbTe, 4TO6bI BanMK
6bin NIOTHO BCTaB/EH U He WaTancs.

. BcraBbre niobyio HacaaKy 13 Ha6opa Nail Care B Banuk npu6opa
Professional Express Pedi.

w

IS

w

Ouncrka

CopepiuTe PONVIK 1 HACafKN B YMCTOTe, Ge3 Nbin 1 3arpasHeHni. Mpn
HEOBXOANMOCTI OUNCTKM MPOTPUTE NOBEPXHOCTY MATKOW, BIIAXHOM TKaHbIO.
XpaHeHne

B Habop AnA yxofa 3a HOrTAMU BXOAWT CreLanbHbli POKK 1 YAO6HbI
yTNAp AnA XpaHeHNs Hacagok. (puc. 1)

3nemeHTbI Npubopa

A.Hacagka ans nonmpoBKku - [Inf NpuaaHusA HOrTAM eCTeCTBeHHOTO 6recka

B. AGpasusHan HacaaKa - [1nA BbIpaBHUBAHWA U NPUAAHNA HOTTAM GOPMbI

C. NMnockuit ArckoBbI TpUMMep - [inA TouHo 06pesku HorTei

D. Hacaaka ana TouHoro npugaHua ¢opmbl - [1na npugaHna Gopmbl n
NOANUNNBAHNA HOTTEN

E. Hacapika ans noibema KyTukyn - Ans NpuaHus KyTukynam OnpAaTHOMO
Buga

© Scholl ABnAeTCA ToBapHbIM 3HaKoM rpynins! Komnanuii Reckitt Benckiser,
Ucronbayembin 1o nuieszun Helen of Troy Limited.
WopMaLA 06 M3enAn MpUBeAeHa Ha Hallem Be6-caiire:

www.scholl-relax.com

alata elétt ol ela
figyel kel esatermekhasznalataval kapcsolams
észletekért ol el a Scholl profi p

pedikiirgép hasznalati itmutatdjat.
A henger cseréje és a tartozekok behelyezése
. Kapcsolja ki a készii és itsa el a védo:

. A zarokupak felfelé nézé helyzetében huzza lefelé a késziilék
oldalan talalhaté ki a gorgd kij A gorgét
vegye le a zar6kupak hengererol és végezze el az artalmatlanitasat.

. A gorgé al‘ata gl nyomja ki a pétgorgéta

c abol a masik

N

w

y

»

. Helyezze az Gj gorg6t az egységbe, és nyomja be kattanasig.
Ugyeljen ra, hogy elészér a gorgd keskenyebb végét helyezze az
egységbe. Ellenérizze, hogy a gorgé szilardan iil-e a helyén és nincs
z6rg6, laza alkatrész.

w

. Szerelje fel a koromgondoz6 készlet kivant elemét a Professzionalis
expressz pedikiirgép gorgdjére.

Tisztitas

Tartsa a hengert és a tartozékokat tisztan és pormentesen. Ha sziikségessé

valik a tisztitas, torélje at az eszkézok felszinét egy nedves ruhaval.

Tarolas
Ez a kdrémapolo szett tartalmaz egy specialisan kialakitott hengert és
dobozt, amiben a tartozékokat tarolhatja. (1. abra)

Az eszkoz jellemzoi

A. Polirozo eszkéz - Természetes fénylire polirozza a kdrméket

B. Reszel6 - A kormok formajénak letisztézasara

C. Lapos korongvagé - A kdrmok pontos levagasahoz

D. Finom formézé eszkoz - Kormaok formazasara és kontarozasara
E. K6romagy-visszatol6 - Az polt és ép koromagyért

© A Scholl a Reckitt Benckiser vallalatcsoport védjegye, haszndlata
a Helen of Troy Limited cég engedélyével tortént.
Atermékkel kapesolatos informciekért latogasson el weboldalunkra:

www.scholl-relax.com

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI DE
SIGURANTA IMPORTANTE

Va rugam sa cititi toate instructiunile inainte de a utiliza

aparatul. Consultati ghidul de instructiuni al Scholl Profes-

sional Express Pedi pentru avertismente si detalii legate de
modul de utilizare a aparatului.

inlocuirea cilindrului si montarea accesoriilor

. Asigurati-va ca aparatul este oprit, iar capacul de protectie este
indepartat.

. In timp ce capacul terminal este orientat in sus, trageti in jos butonul
de deblocare de pe partea laterala a aparatului; rola va iesi in afara.
Scoateti rola de pe cilindrul capacului terminal si depuneti rola uzata
la deseuri.

. Scoateti rola de schimb din recipientul sau apasand baza rolei cu

degetul aratétor, apoi prinzand-o in palma celeilalte mai

Introduceti noua rola in aparat si apasati pana la auzirea unu

Asigurati-va ca introduceti rola in aparat cu partea mai subt

inainte. Asigurati-va ca rola a fost fixata ferm si ca nu exista piese

care se misca sau desprinse.

. Introduceti oricare dintre
Professional Express Pedi.

N

w

&

w

setului de afinrola

Curatarea
Mentineti cilindrul si accesoriile curate, lipsite de praf si murdarie. Daca este
necesara curatarea, stergeti suprafetele cu o carpa uscata.

Depozitarea

Setul dumneavoastra pentru ingrijirea unghiilor include un cilindru special
conceput in care puteti pastra accesoriile §i o caseta practica in care s le
depozitati.(Figura 1)

Caracteristici

A. Instrument de slefuire - Slefuiti unghiile pana cand capata un aspect
natural

B. Instrument abraziv - Netezeste si modeleaza unghiile

C. Instrument de taiat cu disc plat - Taierea precisa a unghiilor

D. Instrument de modelare find - Modeleaza si da contur unghiilor

E. Instrument pentru impingerea cuticulelor - Mentine cuticulele ingrijite
si curate

©Scholl este 0 marca comerciala a grupului de companii
Reckitt Benckiser utilizat
sublicenta de Helen of Troy Limited.

Pentru informatii privind produsul, vizitati-ne la: wwuscholl-relax.com

ASAGIDAKI GUVENLIK TALIMATLARINI SAKLAYIN

Lutfen cihazi kullanmadan 6nce biitin talimatlar okuyun.
Uyarilar ve nitenin ¢alistiriimasiyla ilgili ayrintili bilgiler igin,
Scholl Profesyonel Hizli Pedikir talimat kitabina bakin.

Silindirin degistirilmesi ve ek parcalarin takilmasi

. Cihazin“Kapali” oldugundan emin olun ve koruyucu kapag gikarin.

2. Ugkapadi yukariya bakacak sekilde, cihazin kenarindaki agma
diigmesini asagiya dogru cekin; bashk yerinden gikacaktir.
Kullanilmis bashgi ug kapagd silindirinden gikarip atin.

. Yedek bashgin alt kismina isaret parmaginizla bastirin ve diger
elinizle baghgi yakalayarak kutusundan gikarin.

. Yeni baghg cihaza yerlestirin ve bir ‘klik’ sesi duyana dek bastirarak
yerine oturtun. Cihaza bashgin 6ncelikle ince tarafini yerlest
Herhangi bir parcada oynama veya gevseme olmaksizin, bashgin
sikica takildigindan emin olun.

5. ilgili Tirnak Bakim Seti aksesuarini Profesyonel Hizli Pedikiir Cihazi

bashigina yerlestirin.

w

»

Temizleme
Silindiri ve ek parcalari toza ve kire karsi koruyun. Temizlemeniz gerekirse,
ylzeyleri kuru bir bezle silin.

Saklama
Tirnak Bakim Setinize, ek parcalari icinde tutmanizi saglayan pratik bir kutu
olan, 6zel olarak tasarlanmis bir silindir dahildir. (Sekil 1)

Parcalar

A. Parlatma araci - Tirnaklariniza dogal bir parlaklik verir
B.Torpu araci - Tirnaklarinizi diizlestirir ve sekil verir

C. Kesici disk - Tirnaklarinizi istediginiz sekilde kesmenizi saglar
D. ince sekil araci - Tirnaklariniza sekil verir ve hatlarini belirler
E. Katikil itici - Ktikulleri diizgiin ve temiz tutar

© Scholl, Helen of Troy Limited lisansi altinda kullanilan,
Reckitt Benckiser Sirketler Grubuna ait bir ticari markadir.

Urin bilgieri cin, web sitemizi ziyaret edin: www.scholl-relax.com

® 2012 (DRI-555)



